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EL ESPERANTO EN ZAMORA.
LA LENGUA AUXILIAR DE LA UTOPIA

CARLOS COCA DURAN

PROFESOR DE LENGUA CASTELLANA Y LITERATURA

RESUMEN

En este articulo se realiza una aproximacién al auge y desarrollo del movimiento esperan-
tista zamorano. Hasta el inicio de la guerra civil espafola, la lengua internacional del esperanto
tuvo su época de crecimiento y consolidacién con varios estudiantes y colectivos que vieron
en esta lengua planificada, la meta de sus aspiraciones lingiiisticas, sociales y culturales. En el

presente articulo analizaremos sus actividades, asociaciones e inquietudes en Zamora'.

PALABRAS CLAVE: Esperanto, idiomas, educacidn, filologfa, historia social.

ESPERANTO IN ZAMORA:
THE AUXILIARY LANGUAGE OF UTOPIA

ABSTRACT

This article examines the rise and development of the Esperanto movement in Zamora.
Up until the beginning of the Spanish Civil War, the international language of Esperanto
enjoyed a period of growth and consolidation, with students and groups seeing this construc-
ted language as the goal of their linguistic, social, and cultural aspirations. In this article, we

analyze its activities, associations, and yearnings in Zamora.

KEYWORDS: Esperanto, Languages, Education, Philology, Social history.

"' Este estudio parte del articulo publicado en la revista portuguesa Céa Visio de 2025, “Esperantistas y rayanos.

La lengua internacional del esperanto en Zamora (1908-1936)”, debidamente revisado y ampliado para esta edicién.
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288 CARLOS COCA DURAN

Fig. 1. Portada y contraportada de un folleto esperantista de comienzos de siglo XX.

1. UNA LENGUA UNIVERSAL

El oftalmélogo Ludwik Lejzer Zamenhof creé el esperanto con la publicacién
del primer libro, en 1887, que incluia las bases de ese idioma planificado y neutral.
Zamenhof firmé aquel manual con el seudénimo “Doktoro Esperanto”, y asi pasé a
conocerse esta lengua auxiliar internacional. La sencillez de su gramdtica y Iéxico, asf
como la facilidad para su aprendizaje, hizo que el nuevo idioma pronto se populari-
zara.

Zamenhof procedia de una familia de ascendencia judia asquenazi (Eliezer era su
nombre hebreo), pero crecié en un ambiente con gran variedad lingiiistica, debido a
las diferentes comunidades que convivian en su ciudad natal, Bialystok (situada en
la actual Polonia). Dominaba varios idiomas y construyé asi una lengua artificial que
aspiraba a convertirse en un instrumento de comunicacién entre los diversos pueblos
de la Tierra. Zamenhof partia del cosmopolitismo, la solidaridad y la praxis antibeli-
cista, y hasta vinculé al idioma con una teorfa ética pacifista propia, el homaranismo.

La original propuesta lingiiistica de Zamenhof respondia asi a «/a idea de una len-
gua internacional que ha venido ocupando el espivitu del hombre desde los tiempos mds
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antiguos»*. Varias lenguas construidas habian intentado triunfar desde mediados del
siglo XIX: volapiik, solresol, ro, novial, ido, occidental, etc., pero seria el esperanto la
mds exitosa debido a su simplicidad y eficacia.

Numerosas sociedades se formaron en todo el mundo dedicadas a su divulgacién
y estudio. En Espana, los primeros esperantistas, datan de 1890. Y ese mismo afio:
se comenzd a publicar la primera gran revista del movimiento, La Esperantisto, en
Nuremberg; y en la peninsula ibérica, un maestro de escuela andaluz, José Rodri-
guez Huertas, publicé el primer compendio de esperanto en castellano, «y dos azos
mds tarde convirtié al club volapiikista malaguerio en la primera asociacion esperantista
espanola»’.

La prensa regional recogi6é noticias sobre la creacién de diferentes secciones es-
perantistas en varios lugares del territorio nacional (Burgos, Santander, Galicia, Vi-
tigudino, Medina del Campo, Barcelona o entre oficiales del ejército), augurando la
prosperidad de este movimiento social, ya desde comienzos del siglo XX*. Y anuncié
también la estancia en Zamora de Ursicino Gutiérrez Yaque, notable esperantista y
oficial de la Guardia Civil’. En el cercano Vitigudino (Salamanca) funcionaba una
agrupacion esperantista, desde el invierno de 1907, fundada por un joven juez con
destino en la localidad salmantina, José Seijas®.

El esperanto tenia un gran futuro. Interés que se desperté también en la ciudad de
Zamora, una pequena capital de provincia fronteriza con Portugal y dependiente del
sector primario, que tenfa en 1900 un total de 16.417 habitantes y, tres décadas mds
tarde, no hubo un aumento significativo, puesto que alcanzé los 20.507 de poblacién
de derecho, segtin el censo de 1930. En ese contexto sociodemografico lleg la atrac-
cién por el esperantismo a Zamora.

En las primeras décadas del siglo XX creci6 la cantidad de estudiantes de esperan-
to en toda Europa. Y en el periodo de entreguerras, se fund6 hasta una agrupacién
internacionalista de trabajadores esperantistas, la Sennaciera Socio Tutmonda (SAT).

El ascenso de los regimenes totalitarios coarté el desarrollo del movimiento espe-
rantista. Asimismo, el inicio de la Segunda Guerra Mundial acabé con la pujanza de
sus organizaciones y ya nunca se recuperarian. En el Portugal de la dictadura salaza-
rista, el esperantismo estaba ilegalizado desde 1936’. Previamente, hasta el semanario

* DE DIEGO, Fernando, Nuevo método de esperanto para clases y autodidactas, Madrid, 2001, p. 11.
3 GARVIA, Roberto, Lengua y utopia. El movimiento esperantista en Espara, 1890-1936, Granada, 2021, p. 58.

4 Para conocer mds del esperantismo en otra region rayana, Extremadura, véase ALVAREZ RODRIGUEZ,

Chema (2024): “Extremadura, tierra de Esperanto, 1924-1936". Ser Histdrico: [https://serhistorico.net/2024/10/18/
extremadura-tierra-de-esperanto-1924-1936/], [Consultado el 18 de octubre de 2024].

> Heraldo de Zamora, 9 de diciembre de 1907, p. 2.
¢ El Ldbaro, 15 de marzo de 1907, p. 2.

7 Sobre el movimiento esperantista en Portugal, véase APOLINARIO RIBEIRO GOMES, Sénia Piedade, O
Esperanto em Portugal. Lingua Internacional e Movimentos Sociais. Tesis doctoral, Lisboa, 2006.
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290 CARLOS COCA DURAN

anarcosindicalista madrilefio ;Campo Libre!, habia publicado una fotografia en porta-
da con los esperantistas de un grupo lisboeta, el 1 de febrero de 1936.

Sin embargo, pese a que el movimiento esperantista es algo hoy minoritario, mere-
ce la pena estudiar las inquietudes, anhelos y trayectorias de unas personas que desea-
ron transformar el mundo con un idioma. Unos hombres y mujeres que se dedicaron,
con ahinco e ilusidn, a la promocién del esperanto también en Zamora.

Fig. 2. Fotografia de un grupo esperantista de Lisboa, en jCampo Libre!, 1 de febrero de 1936

2. LOS INICIOS DEL ESPERANTO EN LA CIUDAD DE ZAMORA:
EUGENIO CALVO Y EL GRUPO DE ESPERANTO CON SU “SECCION
FEMINISTA”

Las primeras referencias sobre los esperantistas activos en Zamora son del verano
de 1908. Y ese interés inicial por el idioma auxiliar, estuvo vinculado a un sector
ilustrado y con inquietudes culturales de las clases sociales acomodadas de la ciudad,
a principios del siglo XX.
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El esperantismo llegé a la ciudad traido por Eugenio Calvo Blasco, un veterano
mando militar destinado a Zamora. Calvo participé en la Primera Guerra del Rif
(donde cay6 herido) y fue un destacadisimo masén, en Melilla, que alcanzé el grado
de maestro de la logia. Previo a su llegada a Zamora, habia promovido con éxito el
grupo esperantista de Tarancén (Cuenca). Y en mayo de 1908, fue nombrado tenien-
te coronel de la zona de Zamora. Militar culto y excelentemente relacionado, en su
tarea por la difusién del esperanto en la ciudad fue ayudado por sus familiares y por
otro importante jefe del ejército, el coronel de zona y gobernador militar interino,
Pedro Calderén de la Barca y Ruiz.

El oficial Calvo pronto comenzé a difundir las virtudes del esperanto entre sus
contactos. Un periddico zamorano lo entrevisté para conocer su ideario:

«El senor Calvo, nos ha ensenado infinidad de tarjetas postales y cartas de sus
amigos y correspoma/es esperantistas, asi como gran nimero de perio'dicos que se
publican en todas las naciones, incluso Turquia, Japon, China, etc.»®.

Esa misma noticia, en Heraldo de Zamora, informaba del inminente inicio de un
curso de esperanto en la ciudad:

«Dicho senor, conociendo la utilidad y ventajas del idioma universal, se propone
abrir un curso prdctico, completamente gratuito, para todas aquellas personas que
gusten de tal ensenanza filoldgica, que comenzard el primer domingo de septiembre».

Ademds, Eugenio Calvo consiguié que el ayuntamiento de Zamora le cediese un
local, antes ocupado por la Escuela de Comercio, para la ensefianza del idioma’. E
hizo las oportunas gestiones para dos solicitudes: una subvencién municipal para
ensefar esperanto '; y otra, «pedida por el grupo esperantista para arriendo de un local
mds grande que el que ocupa»''. Ayudas que fueron finalmente denegadas.

Parece que el esperantismo tuvo muchos interesados en sus inicios en Zamora,
Calvo informé al concejo:

«Que no puede aceptar el local concedido por el Ayuntamiento, para la ensenanza

del idioma internacional, por ser insuficiente para contener el niimero de alum-
12

nos» .

Los esperantistas comenzaban a asociarse en Zamora en los tltimos meses de 1908.
Por esas fechas, en la prensa zamorana, aparecieron dos articulos de otros pioneros
esperantistas zamoranos. Uno, enviado por Higinio Pérez, mostraba la confianza y las
grandes expectativas del zamorano ante las posibilidades del idioma universal:

8 Heraldo de Zamora, 10 de agosto de 1908, p. 2.
> Heraldo de Zamora, 19 de noviembre de 1908, p. 2.
1% Boletin Oficial de Zamora, 14 de abril de 1909, p. 4.
""" El Correo de Zamora, 14 de enero de 1909, p. 1.
12 Heraldo de Zamora, 31 de diciembre de 1908, p. 2.
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«El [Zamenhof] ha sido capaz de compendiar en tan cortas y sencillas reglas como
el esperanto tiene, las dificultades que suponen la variedad y niimero de idiomas
que se hablan en el mundo. ;Cudndo los hombres pudimos pensar que la palabra
madre, que la palabra hijo, que la palabra amor tuvieran igual forma y sonido en
cualquiera de las cinco partes del mundo? ;Y si todos tenemos madpe, si todos sen-
timos amor, y todos lo pronunciamos del mismo modo, ya no hay diferencia entre
nosotros, pues que somos iguales hasta en el hablar»".

Y en el otro, la articulista resumia las actividades para constituir el grupo en la
ciudad, que, ademds, posefa en sus filas a un colectivo de mujeres autodenominado
“seccion feminista”. En el citado articulo se reconocia a Eugenio Calvo como el pri-
mer profesor del grupo y que la corporacién municipal habia concedido un local para
las reuniones:

«No podemos, sin embargo, quejarnos en Zamora; pues arin no hace dos meses que
nuestro amable profesor, serior Calvo, comenzd la propaganda, y ya estdn inscritos
para formar parte del grupo mds de 40, entre caballeros, sefioras y serioritasy'.

Efectivamente, esa vitalidad del grupo primigenio esperantista era manifiesta. En
enero de 1909, la revista La Suno Hispana (6rgano oficial de la Sociedad Espafiola
para la propagacion del Esperanto) dedic6 una hoja completa para difundir la organi-
zacion del denominado Grupo de Esperanto de Zamora.

Ese informe bilingiie (en espafiol y en esperanto), en La Suno Hispana, incidia
en que el grupo de esperanto en la ciudad fue organizado por don Eugenio Calvo y
constaba de dos secciones: «/a seccidn de hombres con 31 socios y la de seroras con 35»".
Las mujeres superaban a los varones en el asociacionismo esperantista de la ciudad.

Y es que el informe completo de la publicacién esperantista no tiene desperdicio.
Sirve para conocer la realidad y anhelos de aquellos esperantistas de comienzos de
siglo, especialmente en lo relativo a la amplia participacién femenina en el grupo:

«Sobre el Grupo de Zamora, recién fundado, queremos decir algunas palabras. Es
el primero en Espana, que desde su fundacion aparece potentisimo y ayudado de
veras por ‘esperantistinoj’ [mujeres esperantistas]. El elemento femenino de Zamora
se muestra dispuesto a defender y sostener nuestro estandarte en aquella ciudad y
su provincia; con ello, da prueba evidente de su amor a la humanidad, al progreso
y a la ciencia, y esperamos dar cuenta con frecuencia sobre el adelanto de nuestra
causa en Zamora. Dignense aceptar nuestras correligionarias la expresion de nues-
tro cordial agradecimiento, agradecimiento tan merecido como sincero, y sean estas
lineas puiblica alabanza de su fervor, que presentamos como ejemplo de imitacion.

'3 Heraldo de Zamora, 18 de diciembre de 1908, p. 2.
' Heraldo de Zamora, 2 de diciembre de 1908, articulo “El mundo esperantista”, firmado por Marfa Magdalena, p. 2.
' La Suno Hispana, enero de 1909, n.° 61, p. 6.
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Heraldo de Zamora hasta incluia un listado con las jovenes que entonaron el
himno esperantista Lz Espero, en una de las veladas del grupo, en el Café Espaiiol,
acompafiadas por Angelita Martinez al piano: «Mercedes Vaquero, Trinsito Crespo,
Luisa Gonzdlez, Paula Petit, Angelina Calvo y Luisa Ferreras»'®.

Por ultimo, en contraste, se puede comprobar como el género femenino estuvo
excluido de los cargos directivos del grupo esperantista zamorano. Ninguna mujer
formaba parte del equipo directivo de los esperantistas zamoranos.

La Junta Directiva elegida, en el umbral de 1909, la integraron los siguientes

afiliados.

Presidente: Pedro Calderén de la Barca y Ruiz.

Vicepresidente: Andrés Trevifo.

Secretario: Higinio Pérez.

Cajero: Felipe Figuera.

Bibliotecario: Felipe Rueda.

Vocales: Mauricio Gonzélez, Diego Requena, Abdén Garcia, Luis Belestd y Gervasio Leon.
Cénsul: Eugenio Calvo Blasco.

La Suno Hispana recogié también retratos fotograficos y direcciones de diferentes
esperantistas, para facilitar la comunicacién entre los hablantes de la lengua. Y en sus
paginas aparecieron, Angelita y Carolina, dos jévenes hermanas Calvo de la Torre (con
sus nombres en esperanto: Angelino y Karolino), que vivian junto a su familia en la

calle de San Torcuato, 30". Es preciso

166 [—— sefalar que otra hermana, Aida, fue de
ANEELINO FRATILINOJ FRATING] igual modo una destacada esperantista.
CALVD DE LA TOERE .
= o El centro esperantista de Zamora
KARDLI

tuvo una intensa vida social. El pre-
sidente de la sociedad informé que
el domicilio social se establecia en la
plaza Mayor, niimero 2, y remitia a
los alumnos, que desearan estudiar la
lengua auxiliar, a formalizar su matri-
cula gratuita en dicha academia. La
coeducacion no existia, por lo tanto, el
horario establecido fue diferente para

Bas Terciale, 30,

Zamara (Hi LIEY]

Fig. 3. Retratos de las hermanas Calvo, en La Suno Hispana, homb .
diciembre de 1909. omDbres y para mujeres:

' Heraldo de Zamora, 3 de febrero de 1909, p. 2.
7" La Suno Hispana, diciembre de 1909, n.c 72, p. 2.
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«Los lunes, miércoles y viernes de seis a siete de la tarde para las senioras y las
senoritas; y los martes, jueves y sdbados a la misma hora para los caballeros»'.

Desde su constitucidn, el grupo organizé frecuentes actos culturales y de difusion
de la lengua, durante los primeros meses de 1909. El jueves 18 de febrero, el presi-
dente del grupo esperantista de Ourense, Higinio Ameijeiras (inspector general de la
empresa La Ganadera Espanola), dio una charla sobre sus impresiones en los congre-
sos internacionales de esperanto y el porvenir del idioma".

La estancia de Ameijeiras en Zamora fue fructifera, pues impartié también una
conferencia para el jesuita Circulo de San Luis, donde animé a los jévenes de los Lui-
ses a iniciarse en el esperanto:

«Acomparnaban al senor Ameijeiras: el R.P. Gomez, el Teniente Coronel de la Zona,
entusiasta esperantista y los senores don Higinio Pérez y don Godofredo Rivera.
Después de la conferencia se recogieron los nombres de los congregantes que quisie-
ran aprender dicha lengua de la cual se dardn lecciones gratuitas los domingos en
dicho centro»™.

Por otro lugar, el grupo esperantista organizé conciertos y bailes en la capital,
varios en los salones altos del Café Espafol (establecimiento situado en el solar de la
actual Casa de las Panaderas, en la plaza Mayor). En algunos conté con un coro de
jévenes, de ambos sexos, y la participacién del pianista Berdién o las musicas Angela
Martinez, Anita Nafria y Concha Tola*".

Hay que sefialar que 1909 fue un afo decisivo para los esperantistas espafioles, ya
que, en septiembre, se celebré el V Congreso Universal de Esperanto en Barcelona
(evento también publicitado en la prensa zamorana) y contd con la asistencia de Za-
menhof. Un congreso marcado por la represion acontecida durante el verano, debido
alos sucesos de la Semana Trdgica y la injusta detencién del pedagogo libertario Ferrer
Guardia, que conmociond a la opinién publica europea.

No obstante, el final del primer grupo esperantista en Zamora iba a llegar en las
tltimas semanas de ese mismo ano. Tres miembros de la junta directiva presentaron
su dimisién en junio: Andrés Trevifio (vicepresidente), Joaquin Ruiz Girones y Fer-
nando Gago (vocales) 2. Y tras el verano de 1909, no se conocen mds actividades de
la agrupacién.

'8 El Correo de Zamora, 5 de febrero de 1909, p. 2.
" Heraldo de Zamora, 18 de febrero de 1909, p. 2.
20 El Correo de Zamora, 1 de marzo de 1909, p. 1.
2t El Correo de Zamora, 19 de abril de 1909, p. 2.
22 Heraldo de Zamora, 16 de junio de 1909, p. 2.
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Llegados a ese punto, anunciaron la disolucién del grupo: «que se hallaba instalado
en uno de los salones del Café Espanol»®. La noticia indicaba que Eugenio Calvo se
ofrecia para continuar ensenando el idioma, gratuitamente a todos los interesados, en
su domicilio familiar, en calle San Torcuato, n.° 30, 2.°.

Y poco mds duraron las lecciones del teniente coronel Calvo en Zamora, en di-
ciembre de 1910, el ejército le concedié el retiro. Por su parte, el antiguo presidente
del grupo esperantista, Pedro Calderén de la Barca, también dejaria la jefatura militar
de la provincia en septiembre de ese ano.

Pasado un tiempo, en abril de 1911, Agustin Santamaria Montero remitié gustoso
una carta personal a £/ Correo de Zamora, firmada por su amigo Calderdén de la Barca,
en la cual le felicitaba por sus magnificas traducciones al esperanto, asi como por su
relacién con la Asociacién Universal de Esperanto (en esperanto UEA, siglas de Uni-
versala Esperanto-Asocio), y le encomiaba a seguir con la tarea proselitista en Zamora:

«Ldstima es que el entusiasmo que despertd en Zamora cuando se constituyd la So-
ciedad esperantista hubiese decaido tan rdpidamente, después de haber recibido su
constitucion grandes elogios por la Prensa de las demds naciones, cuya contrariedad
Sue la causa de haber desaparecido la mencionada Sociedad, de la que solo quedan
sus recuerdos y la sustitucion por usted [Agustin Santamaria] del entusiasta profesor
don Eugenio Calvo Blasco, que en la actualidad se encuentra a mucha distancia

de nosotros»*.

Agustin Santamaria seria el nuevo referente esperantista en Zamora, aunque ya sin
un colectivo organizado en la ciudad. El mantuvo correspondencia con la UEA -con
sede en Ginebra (Suiza)-, tratando temas organizativos y concursos de la asociaciéon
internacional, y varias de esas epistolas serian publicadas en £/ Correo de Zamora, tras
ser enviadas a su director, entre 1911 y 1913.

Por otro lado, el 30 de julio de 1914, Heraldo de Zamora, deseé un feliz viaje al
c6nsul de la ciudad para la propaganda del esperanto, el citado senor Santamaria, que
salié para Paris para asistir al Décimo Congreso Universal del Esperanto, finalmente
cancelado a consecuencia de la Primera Guerra Mundial.

Unos anos mds tarde, el insigne esperantista y militar Julio Mangada, reflej6 la
existencia de un lector de la revista Hispana Esperantisto -6rgano oficial de Zamenhofa
Federacio (la Federacién Zamenhofiana)- en Zamora, desde sus primeros ntimeros,
en 1917%.Y efectivamente, alli figuraba, en el tercer lugar del listado de miembros
y abonados a la revista ilustrada, el zamorano Agustin Santamaria (presentado como
secretario del Asilo)?.

2 El Correo de Zamora, 22 de noviembre de 1909, p. 2.

2 El Correo de Zamora, 19 de abril de 1911, p. 2.

» MANGADA ROSENORN, Julio, Algo sobre el movimiento esperantista espasiol, Madrid, 1928, p. 11.
% Hispana Esperantisto, 1 de febrero de 1917, n.c 2, p. 14.
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En esa misma linea, en el nimero 32 de la publicacién, Mangada tradujo al es-
peranto y comentd un romance de José Sdnchez Rojas dedicado a Zamora, donde
describia heterogéneos elementos literarios y paisajisticos del municipio: el rio Duero,
Valorio, la Catedral, la iglesia de Santa Lucia, el Castillo, el Romancero o el cerco de
Zamora?’.

La actividad en pro del esperantismo de Mangada no mermo con el paso del tiem-
po. Por ejemplo, en esperanto escribid, para la revista Hispana Esperanto, la leyenda
popular zamorana Ribelo de la Truto (El Motin de la Trucha) .

Para terminar este apartado, en He-
raldo de Zamora, un colaborador publi-
c6 tres articulos de opinién, entre 1917
a 1920, el esperantista zamorano y es-
critor invidente, Luciano Cano (profe-
sor de la primera escuela de ciegos de
A Coruna), donde aporté su parecer
sobre el futuro del idioma y la obra de
Zamenhof.

Y hasta los tltimos afios de la década
de 1920, solamente la prensa zamorana
se ocupard del esperanto: al referenciar
las actividades en pro de la lengua en
otros lugares, pues en Zamora no hay
ningtn acto conocido de los esperan-
tistas; o en su secciéon del sumario de
radio, es publicitado en los periédicos
provinciales, al incorporarse lecciones
de esperanto en las principales emiso-
ras de Espana.

Fig. 4. Foto de Amado Herndndez Pascual. Cedida por
Alvaro Queipo.

3. EL ESPERANTO EN ZAMORA EN LOS ANOS PREVIOS A LA GUERRA
CIVIL: AMADO HERNANDEZ

Hasta finales de los afios 20, no he vuelto a localizar ninguna actividad publica de
los esperantistas en el municipio de Zamora. Y ese retomado interés, por publicitar
las posibilidades de la lengua internacional, no puede comprenderse sin conocer a la
figura de Amado Herndndez Pascual®.

¥ Hispana Esperantisto, agosto-septiembre de 1919, n.° 32, pp. 2-3.
*  Hispana Esperanto, junio de 1929, n.° 6, pp. 26-28.

¥ Para conocer en profundidad la biograffa de Amado Herndndez, remito a mi articulo: “La labor educativa de
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Amado nacié en 19006, en el pueblo de Argujillo (Zamora). Era hijo de unos
présperos agricultores y, durante parte de los afos 20, estudi6 arte en Madrid, en
la Real Academia de Bellas Artes de San Fernando. En la capital tomé contacto con
las vanguardias artisticas y las ideas marxistas, para regresar después a Zamora donde
estudié Magisterio en la Escuela Normal de Maestros.

Amado Herndndez fue un activo difusor del esperanto en Zamora. La portada de
Heraldo de Zamora, el 15 de noviembre del 28, ya avis6 de una conferencia publica
de Amado, acerca de la lengua auxiliar, para la manana del siguiente domingo en la
Escuela de Magisterio (solar utilizado en la actualidad por la biblioteca publica).

Y las esperanzas de Amado con el esperanto en Zamora eran grandes, a finales
de 1928. En noviembre y en diciembre, publicé un anuncio bilingtie (castellano y
esperanto), en Heraldo de Zamora, donde se ofrecia como profesor de la lengua. “;Por
qué no estudia V. el ESPERANTO?”, se podia leer en el periédico. El joven artista f1jé
su residencia en la ciudad, en el nimero 5 de la Ronda de San Pablo (arteria después
denominada avenida de Blasco Ibdfiez, y ya en el franquismo fue bautizada como
avenida de Portugal), y a esa direccién remitia a todos los interesados en aprender
esperanto. Hay que indicar que esta localizacion se correspondia, ademds, con las
cocheras de la empresa de autobts que mantenia la linea hasta su pueblo (Argujillo),
un conocido lugar de encuentro en la época.

Asimismo, entre diciembre de 1928 y enero de 1929, realizé una exposicion de
pintura en el Circulo de Zamora donde publicitaba el idioma®. Los esperantistas edi-
taron una invitacién para el evento, impresa en castellano y en esperanto, que incluia
también un catdlogo bilingiie para la venta de los cuadros del autor.

A mayores, los esperantistas zamoranos publicaron una hoja informativa de la
literatura en esperanto, con un poema del célebre escritor esperantista Julio Baghy,
que indicaba a la “Libreria Religiosa” de Jacinto Gonzélez como el establecimiento
donde conseguir libros de esperanto en la capital provincial. La direccién de Amado
estaba incluida en el pasquin, para todo aquel que necesitase ayuda en el estudio del
esperanto.

Y la Academia de Artes, situada en la plaza de Sagasta, n.° 35, piso 3.° (actualmen-
te la numeracién se corresponde con Sagasta 3 A, es la casa modernista construida
por el arquitecto Francesc Ferriol para Norberto Macho), fue otro espacio mds donde
estudiar esperanto en Zamora. En abril de 1929, El Correo de Zamora, publicé varios
anuncios (publicados también en castellano y en esperanto) donde indicaba que alli

Amado Herndndez Pascual: universidad popular, esperanto y difusién cultural en Zamora y Argujillo durante los
afios 307, en Anuario del Instituto de Estudios Zamoranos Floridn de Ocampo, vol. 34,2019, pp. 251-276. Un estudio,
posteriormente ampliado y corregido, publicado como capitulo de mi libro, Acratas y revolucionarios por Zamora.

Estudios y Articulos, Burgos, 2024.

3 Heraldo de Zamora, en la portada del 2 de enero de 1929, Julidn de Mena redacté una apasionada critica a esa
muestra instalada en El Casino.
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El impulso para promocionar el esperanto en la ciudad crecié después de la cons-
titucidn de varias asociaciones de jévenes estudiantes y revolucionarios, desde la pro-
clamacién de la IT Republica, entre las que destaca la Asociacién Profesional de Es-
tudiantes Zamoranos (APEZ), que fue inscrita en el registro de asociaciones el 5 de
mayo de 1931%. Tras su fundacién la APEZ se adhiri6 a la Federacién Universitaria
Escolar (FUE)*.

La APEZ seria la agrupacién encargada de dinamizar la Universidad Popular para
Obreros de Zamora, y en ella participaron activamente los futuros maestros afines al

' Hispana Esperanto, abril de 1928, n.° 4, p. 5.
32 Hispana Esperanto Gazeto, julio de 1935, n.° 50, p. 9.
¥ AHPZA, Seccién Gobierno Civil, Asociaciones n.° 938, carpeta 5/28. La primera Junta Directiva de la APEZ:

presidente, José Marfa Casas; secretario, Antonio Pertejo Sesena; Ricardo Garcfa-Pelayo Alonso, tesorero; y vocal
deportivo, el futbolista Carmelo Garcia Rueda. Amado Herndndez desempens el cargo de vocal por la Normal de
Maestros.

34

En Heraldo de Zamora, 2 de mayo de 1931, p. 2, aparecié un aviso de la FUE donde convocaba, para el dia
siguiente, una reunién de estudiantes: «en el domicilio social nuestro, que como sabéis, estd en la Normal de Maestros en
el aula miimero 2».
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comunismo que fundaron el Radio Comunista de Zamora en 1932%°. Amado Her-
nandez seria el primer presidente de este radio del Partido Comunista en la ciudad
y otros esperantistas se involucraron de igual modo en ¢él. Varios de estos jévenes
estarfan detras de la formacién del sindicato FETE, unido a la Casa del Pueblo de
Zamora.

La Universidad Popular se constituyé en el invierno de 1933, Engracia del Rio de
la Vega serfa su vicepresidenta y coordinadora®. Las universidades populares nunca
pretendieron ser el sustituto de las universidades cldsicas, sino mds bien su comple-
mento revolucionario®. Su cuerpo tedrico partia de las teorias pedagdgicas de Ferrer
Guardia, Freinet, Krause o la Institucién Libre de Ensefianza. En el caso de Zamora,
se concebia como un lugar para la culturizacién de la clase trabajadora, pero pronto
se sumaron notables intelectuales progresistas pertenecientes a las clases medias®. Y el
esperanto fue uno de los intereses de esta escuela popular autogestionaria.

Veta, la revista de la APEZ, tuvo una seccién llamada “Veta esperantista” y alli
escribié Amado Herndndez. En uno de sus articulos, que firmé en septiembre del 31,
titulado “Los Porqués”, expuso las razones que le llevaron al estudio del esperanto. Se
percibe cierta influencia del homaranismo en sus ideas:

«Cuando a mi me preguntan que, por qué estudio contesto que por egoismo; cuan-
do, por qué soy esperantista, respondo con la misma justificacion (...). Por ‘razones
de ideologia’ me estoy ‘empapando’ (valga la palabra) y ocupando de estas cuestiones
que en un tiempo me parecian laberinticas, jeroglificos indescifrables. Y DIGO
RAZONES IDEOLOGICAS porque no otra cosa mds que una idea me introdujo
al estudio del Esperanto».

La difusién del esperantismo fue constante durante los anos republicanos. Ges-
tionado por la APEZ (Seccién Magisterio), el viernes 28 de octubre de 1932, Amado
impartié una conferencia divulgativa que versé sobre la lengua internacional, en las
aulas de la Escuela Normal. En la crénica periodistica posterior puede leerse:

«Es un sintoma el que el esperanto vuelva a ocupar la atencién del mundo. Lo
decimos porque en los anos precedentes a la Gran Guerra tuvo también este idioma
Sinnacionalista, como lo llama el sefior Herndndez, una preponderancia inusitada
en el mundo (...). Esto bien lo sabe don Amado Herndndez. Sin embargo, no pode-

% Archivo Histérico Provincial de Zamora (AHPZA). Fondo de Partidos Politicos, Seccién del Gobierno Civil-
Asociaciones Extinguidas: Radio Comunista de Zamora, nimero de Registro 1392, carpeta 11/19.

% La Voz del Trabajo, 19 de marzo de 1933, p. 1.
7 FERNANDEZ SORIA, Juan Manuel, “La educacién popular entre la Reforma y la Revolucién Social. La Fe-

»

deracién Universitaria Escolar (F.U.E.)”, en Historia de la educacion: revista Interuniversitaria, n.° 14-15, Salamanca,

1996, pp. 397-416.

3% El historiador Miguel Angel Mateos me informé que uno de los protectores iniciales de la Universidad Popu-
lar de Zamora fue el gobernador civil y catedrdtico, Mariano Quintanilla, ilusionado por los logros obtenidos en la
experiencia segoviana, que tuvo la participacién, entre otros, del poeta Antonio Machado.

© IEZ "FLORIAN DE OCAMPO" Anuario 2024 [pp. 287-308]



300 CARLOS COCA DURAN

mos por menos de admirar su tozudez esperantista por lo desinteresada y abnegada
que se ofrece a los ojos de todos»”.

Por tanto, los esfuerzos que realizé Amado Herndndez, para promover la lengua
esperantista en Zamora, se verfan recompensados con la estrecha colaboracién de
otros compaieros y asociaciones de izquierdas, quienes trabajaron conjuntamente en
esta original empresa. Fueron otros estudiantes de esperanto en la ciudad: un joven
dirigente comunista, Antonio Pertejo®’; la estudiante de la Normal, Engracia del Rio;
y, alguna relacién pudo tener con el idioma, el militante marxista hispanocubano,
Esperanto Luis Martin?'. Igualmente, es muy probable que los dindmicos sindicatos
y grupos anarquistas activos en la provincia, en los afos 30, tuvieran también interés
en promocionar al esperanto, debido a su afinidad ideoldgica y la importancia que
daban a su estudio®.

La ensenanza del esperanto en Zamora prosperaba. Organizado por la seccién de
Magisterio de la APEZ, y con Amado Herndndez como profesor, en la Escuela Nor-
mal comenzaron unas clases de esperanto, tres veces a la semana (los lunes, miércoles
y viernes de 7 a 8 de la tarde). El curso empezé a principios de diciembre de 1932
y en enero se retomaron las lecciones, después del periodo de vacaciones navidefas.

En los cursos siguientes, sin embargo, no se encuentran noticias destacables sobre
la propaganda del esperanto en Zamora. Sin duda, esto se debe a la clausura de la
Universidad Popular, un suceso represivo justificado por el gobernador civil repu-
blicano, Antonio Sudrez Incldn, al considerarla partidista®. Y por la persecucion de
la que fueron objeto las sociedades proletarias y progresistas, tras la Revolucién de
octubre de 1934. Asi, hasta febrero del 36, las asociaciones no retomaron su normal
funcionamiento.

Y en lo relativo a la experiencia esperantista en la localidad de Argujillo, fun-
damentalmente durante el periodo de vacaciones escolares veraniegas, Amado Her-
nindez impartia clases de alfabetizacién gratuitas a sus paisanos y también ensend
esperanto a los interesados en dicho idioma. Muchos de sus alumnos eran jévenes
agricultores que no habian acudido a la escuela en su nifez e iban, por las noches, al
propio domicilio del maestro esperantista a tomar las lecciones, una vez concluida su
jornada laboral.

¥ La Ma#ana, 29 de octubre de 1932, p. 3.

“ Entrevista a la pintora Margarita Pertejo Sesefia, hermana de Antonio, el 15 de diciembre de 2004.

4l Los cuatro gozaban de una excelente amistad entre ellos. Es oportuno indicar que Amado, Engracia y Pertejo

desarrollaron una sui géneris relacién afectiva durante su juventud, absolutamente rompedora para la sociedad zamo-
rana de la época.

“ Sobre la relacién entre anarquismo y esperanto, véase ALCALDE VILLACAMPA, Javier, Esperanto i anarquis-
me: els origens (1887-1907), Barcelona, 2022.

% MARTIN GONZALEZ, Eduardo, “Engracia del Rio de la Vega (1908-1936)”, en Nuestra Historia: revista de
Historia de la FIM, n.° 18, Zaragoza, 2024, p. 228.
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El esperanto se fue popularizando entre las gentes de la comarca, y el activismo de
Amado era algo comentado entre sus vecinos. En un lateral de su casa de Arguijillo,
sita en la calle Empedrada, pinté una estrella verde de cinco puntas (el simbolo del
esperanto) junto a un cartel donde ponia: “Plaza del Esperanto™.

Sin embargo, el final del movi-
miento esperantista en Zamora iba a
terminar trdgicamente con el golpe de
Estado de julio de 1936 contra el go-
bierno de la Segunda Reptblica. Los
cuatro jévenes organizadores (Amado
Herndndez, Engracia del Rio, Antonio
Pertejo y Esperanto Luis) fueron asesi-
nados por los voluntarios y autoridades
golpistas. Y las asociaciones promoto-
ras del esperanto en la ciudad serfan
prohibidas. El franquismo supondria
el exterminio del esperanto en Zamora.

Los falangistas pronto borraron la  °*
estrella verde de la casa de Amado. Y !
el manto de la represion y el silencio,
también para los hablantes de esperan-
to, serfa el nuevo orden de Espana en la
dictadura franquista.

Fig. 7. Edificio en la actualidad, en la plaza de Sagasta, que

albergd una academia de esperanto zamorana.

4. EL ESPERANTO HASTA NUESTROS DIAS

El esperantismo fue eliminado en la provincia durante el primer ano de la guerra
civil. Las autoridades franquistas desarrollaron una persecucién sistemdtica contra las
organizaciones esperantistas que llevé a su prictica desaparicién en bastantes lugares
de la geografia espanola. Y en Zamora todos sus organizadores fueron represaliados.

La paz y la libertad, dos de las premisas clave en el esperanto, pasaron a un se-
gundo plano en el orden de valores de la dictadura. El atraso cultural y econémico se
convirtieron en parte de la cotidianidad del pais:

«Ademds, tras el fin de la guerra civil en 1939, durante al menos dos décadas no
hubo ninguna reconstruccion positiva, tal y como ocurrié en los paises de Europa

occidental después de 1945 .

“ Entrevistas con varios de sus familiares y vecinos de Argujillo, y con Méximo Martin Alvarez (de El Pifiero), el
10 de septiembre de 2018.

“ CASANOVA, Julidn, Europa contra Europa, 1914-1945, Barcelona, 2021, p. 24.
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Inesperadamente, en diciembre de 1946, el gobierno aprobé la legalizacién de la
Federacién Espafiola de Esperanto. En esa insélita decision tuvo que ver la necesidad
del régimen de mejorar su imagen politica exterior, tras la derrota de las potencias del
Eje en la Segunda Guerra Mundial, Franco debia buscar nuevos aliados y distanciarse
del fascismo era algo prioritario ante la opinién publica internacional.

Autorizar a los esperantistas, a quienes solo unos afios antes habia perseguido con
safa, a retomar sus actividades era una oportunidad politica singular dentro del de-
sierto asociativo de la Espana franquista:

«Desde hacia décadas el movimiento esperantista contaba con cierto reconocimien-
to internacional, de modo que dejarlo actuar en Espana bien podia ayudar a rom-

per el aislamiento del régimen»*.

No obstante, los grupos esperantistas habian desaparecido de la mayoria de las
localidades tras un severo hostigamiento. Las tnicas noticias que hubo del esperanto
en Zamora, durante la etapa franquista, fueron las breves crénicas sobre los congresos
de la Federacién Espanola y anécdotas que salieron en la prensa local. Asimismo, los
periédicos falangistas no desaprovechaban el momento para ridiculizar al esperantismo
si era preciso. En un articulo de opinidn, el periodista César Gonzdlez-Ruano escribié:

«El deseo del hombre por entenderse con los hombres ha sido siempre una eterna y
Sfracasada aspiracion (...) Todo fue initil. Aquello del esperanto queds como una
extrana rama de la teosofia y del vegetarianismo»".

El esperanto quedé relegado a una cuestion minoritaria y de estudio individual.
No aparece en los listados de asociados a la Federacion Espafiola de Esperanto (direc-
torios de 1957, 1962 y 1974) ningtin socio originario de Zamora, tampoco existen
en las actas de los congresos®®. Es llamativo que tampoco en la vecina provincia de
Ledn figuren miembros, y en Salamanca solo hay dos socios en el directorio de 1965.
Ese mismo ano, en el congreso esperantista celebrado en Palencia se inscribieron tres
salmantinos®. En cambio, si habfa varios esperantistas activos en la ciudad de Valla-
dolid. El esperantismo en la regién sufria una prolongada crisis.

Las tltimas décadas del siglo XX fueron también un pdramo para el esperanto
zamorano. Y hubo que esperar al albor del nuevo siglo para que la actividad publica
del asociacionismo esperantista retornara a la ciudad de Zamora. Asi, en el 2009 se

% GARVIA, Roberto, Lengua y utopia. El movimiento esperantista. .., p. 10.

47 Imperio: Diario de Zamora de Falange Espasiola Tradicionalista y de las J.O.N.S., 2 de agosto de 1949, articulo
titulado “Palabras y palabras”, p. 4.

“ Los libros pueden consultarse en la biblioteca digital de la Federacién Espafiola de Esperanto, Bitoteko: [https://
bitoteko.esperanto.es/], [Consultado el 15 de julio de 2025].

# HISPANA ESPERANTO-FEDERACIO, Kongreslibro. 26 Hispana Kongreso de Esperanto, 20-24 julio, Palen-
cia. Zaragoza, 1965, p. 25.

© IEZ "FLORIAN DE OCAMPO" Anuario 2024 [pp. 287-308]



EL ESPERANTO EN ZAMORA. LA LENGUA AUXILIAR DE LA UTOPIA 303

constituy6 la Asociacién Zamorana de Esperanto®. Igualmente, algunos jévenes vin-
culados al anarcosindicalismo y al extinto Ateneo Libertario de Zamora, manifestaron
a la par su interés por el idioma y llegaron a poner un nombre en esperanto a uno de
sus boletines de difusién anarquistas, Vorzo Libera’'.

En los ultimos anos, Internet ha facilitado el acceso al estudio del esperanto. Es
relativamente fécil localizar contactos y cursos virtuales de iniciacién al idioma, asi
como pdginas webs relacionadas con la cultura esperantista™.

Evidentemente, la popularidad del esperanto hoy no es la misma que tuvo desde
sus comienzos hasta la IT Guerra Mundial. En el actual mundo globalizado, el inglés
en Occidente y el pujante idioma chino en Oriente pueden ser consideradas las len-
guas francas de nuestros dias.

Sin embargo, el esperanto es un auténtico superviviente y despierta atn el interés
entre los estudiantes y filslogos con mds inquietudes culturales. En la lengua china,
la traduccién literal de la palabra “esperanto” tiene un bello significado: «e/ idioma
del mundo», y es justo reconocer que, en este pais del Lejano Oriente, el esperantismo
disfruta de una enorme proteccién institucional®.

El esperanto goza de una nutrida red de asociaciones internacionales e incondi-
cionales seguidores que organizan cursos y encuentros dirigidos a la promocién del
idioma neutral:

«La historia del esperanto estd protagonizada por altibajos, persecuciones por parte
del nazismo, el franquismo o la censura. La propuesta de Zamenhof ha sobrevivido

a guerras y rechazos, todo ello, gracias a la difusion de sus adeptos, al afin comuni-
cativo de los considerados utdpicos»**.

La UNESCO recomienda y ha reconocido al esperanto como lengua internacio-
nal. Y el listado de intelectuales, escritores, cientificos, profesores y artistas que habla-
ron o promovieron las ventajas del esperanto es extensisimo.

50

“Texto del articulo publicado en La Opinidn de Zamora de 27-12-2009”. Esperanto Zamora: [https://espe-
rantozamora.wordpress.com/2009/12/27/texto-del-articulo-publicado-en-la-opinion-de-zamora-el-27-12-2009/],
[Consultado el 5 de julio de 2025].

51 INIGUEZ, Miguel, Enciclopedia del anarquismo ibérico, tomo 11, Vitoria, 2018, p. 2851.

>2 Un blog que posee contenidos sobre el esperanto y Zamora es Tera koro: [https://terakoro.tierradelpan.com],

[Consultado el 7 de julio de 2025].

%3 El Norte de Castilla, 4 de marzo de 2010, “China mantiene vivo el sueio del esperanto como lengua neutral y
universal”, reportaje de Antonio Broto, [https://bitoteko.esperanto.es/xmlui/handle/11013/2580].
54

MERELLO GUZMAN, Patricia, “El esperanto en los medios periodisticos: una aproximacién a la historia
esperantista de Espana”, en Ambito. Revista internacional de comunicacion, n.© 44, Sevilla, 2019, p. 196.

> Algunos notables esperantistas o defensores del idioma: Leonardo Torres Quevedo, Leén Tolstéi, J.R.R. Tol-
kien, Albert Einstein, Charlie Chaplin, Julio Verne, Francisco Pi y Margall, Julio Mangada, Vicente Inglada Ors,
Miguel de Unamuno, Blas Infante, Francisco Ferrer Guardia, Marfa Julivert, Joseph Plunkett, Max Josef Metzger,
Marjorie Boulton, Marie Hankel, Judit Polgdr, Zhang Haidi, Lu Xun, Cai Yuanpei, Ba Jin, Qian Xuantong, Deng
Yingchao, Kenji Miyazawa, Teru Hasegawa, Eduardo Vivancos, Joan Puig Elfas, José Pellicer Gandia, Victor Garcfa,
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Y en la ciudad de Zamora, con cardcter bianual desde septiembre del 2022, se
organiza una feria mundial del queso, Fromago, que toma del esperanto el término
«queso» para su denominacién, en un municipio donde el esperanto tuvo bastante
repercusion en el pasado.

Actualmente, las posibilidades culturales y educativas del esperanto son innega-
bles, y solo las nuevas generaciones podran decidir sobre su proyeccién y porvenir. La
bella idea de una lengua internacional y auxiliar prevalece, y las magnificas paginas de
la historia del esperanto siguen escribiéndose.

3

DE LA LITERATURA ESPERANTISTA.

Poesia del gram poeta experaniizly
JULIQO BAGHY

SIBERIA ROMANCO
{ROMANCE SIBERIANO)

Sar blinda vof*

de 1 nega kamp’,

kie vagadas lupoj,...

kun kormalgof,

per pena ramp'

marsas mizera trupo...
La vestojn siras frosta vent’...
La korojn tordas larma sent'...
Super la kapoj korvoj krias...
la karvo] krias.

Jen somoril®

el fora spac’

rompas la mutan horon.

La tinta tril'

pri dolca pac'

vekns en kor' memoron.
Kaj una pensas pri I' kaban',
en hejma lando pri infan®,
kin la patrom vokas vane...
our vokas vane...

Susura son’

de I' vaga went’

lule logante bruas...

Al voja ston'

nur por moment'

li pro mortlac® genwas. ..
Alspiras songojn vintra reg’
kaj kobras lin per blanka neg...
Kanton fonebran korvoj krias...
la karvoj krias.

Libros de esperaalo por primera vez en Zamura, se venden en LIBRERIR RELIGIOSA do JACINTO GONZALEL
000100 - © "D1Qld AUS B0 OEpAE O ISaIA pIoiju0dna o] SOIpIISH SRS U3 alMepARe vied EiSIARARES]

Fig. 8. Pasquin con poema esperantista editado en Zamora.

Andreu Nin, Antonio Buero Vallejo, Julio Baghy, Juan Régulo Pérez, Joan Mascar6 Fornés, Célestin Freinet, Rein-
hard Selten, Alfonso Cuarén, Umberto Eco, Carles Riba, Daniel Bovet, Ebenezer Howard, etc.
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5. EPILOGO: REFLEXIONES SOBRE EL ESPERANTO EN ZAMORA

La presente investigacién destaca el periodo correspondiente entre 1908 y 1936,
anos de mdxima difusién del esperanto en Zamora, para llegar al siglo XXI. Y para
concluir este estudio, mediante un orden cronolégico, podemos reunir algunas con-
clusiones sobre la historia y cultura del movimiento esperantista en Zamora:

a.

El teniente coronel Eugenio Calvo Blasco puede ser considerado el introduc-
tor del esperanto en Zamora. Masén, regeneracionista y pertinaz activista del
esperanto, se dedicé de una manera altruista a ensenar el idioma a todos los
zamoranos interesados en ¢él.

. Ya en 1908 existia un grupo organizado de esperanto en la ciudad de Zamora,

relacionado con los sectores cultos y reformistas de la capital provincial, el
colectivo era dinamizado por Calvo Blasco. La agrupacién fue muy temprana,
pues funcionaba ya antes del Congreso de Barcelona, y tuvo una buena vin-
culacién orgdnica con otros grupos esperantistas nacionales, al publicitar sus
actividades en la revista La Suno Hispana.

. Ese pionero Grupo de Esperanto de Zamora destacé por la amplia participa-

cién numérica de las mujeres (un total de 35 socias) en sus filas, superior en
afiliadas al sector masculino, aunque no habia ninguna fémina en los cargos di-
rectivos de la agrupacién. Por un articulo en la prensa local, conocemos que esa
seccién de mujeres en el grupo fue autodenominada como “seccién feminista”.

. Esta primera sociedad esperantista zamorana dispuso de un local para la ense-

fianza de la lengua. Ademds, organizé diferentes eventos culturales en la ciu-
dad, entre septiembre de 1908 y el verano de 1909.

. En noviembre de 1909 se disolvié esa primigenia sociedad. Eugenio Calvo

continuarfa dando clases de esperanto en su domicilio (en calle de San Torcua-
to, n.° 30, 2.°), durante unos meses mds. Y en la década de 1910, Agustin San-
tamarfa serfa el contacto del esperantismo en Zamora. La prensa esperantista
seguirfa llegando a la ciudad gracias a su labor proselitista.

A fines de los afios 1920 se retomé el interés por el esperanto en Zamora. Un
joven pintor y normalista, Amado Herndndez Pascual, seria el docente encar-
gado de ensefar el esperanto y un perseverante propagandista de la lengua in-
ternacional. Y los lugares elegidos para esas lecciones de esperanto: el garaje de
Ronda de San Pablo, 5; la Academia de Artes (sita en plaza de Sagasta, 35, 3.9);
o un aula de la Escuela Normal, con clases vespertinas. Asimismo, en la locali-
dad de Argujillo también hubo difusién del idioma inventado por Zamenhof.
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g. En los anos 30, al amparo de asociaciones politicas revolucionarias, especial-
mente la APEZ, se organizaron mds actividades para la promocién del esperan-
to en Zamora. Esa experiencia terminé abruptamente con el golpe de Estado
militar de julio de 1936, siendo todos sus organizadores represaliados y sus
colectivos ilegalizados durante el franquismo. El movimiento esperantista za-
morano, con vasta actividad hasta entonces, nunca volveria a recuperarse.

ERSPOoZICIo FL PENTRAJO) Expros1C1ow DE Pax TURAS

waa ny¥ s - (E] } a——

AMADO HERNANDEZ ' AMADO HERNANDEZ
i

EZAMORANA ROMNIMD CIRCULO DE ZAMORA
TEMINY PO YIEITADED JE 4 AL 7 VESPERE HORAS DE VISITA DE 4 A 7 TARDE
IMNYITHEARTO INVITACION

KATALOGO

Fig. 9y 10. Invitacion y catdlogo bilingiie de la exposicion de pinturas celebrada en el Casino de Zamora, entre diciembre
de 1928 y enero de 1929.
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h. El esperanto tuvo asi su méximo esplendor en Zamora durante el primer tercio
del siglo XX y se convirtid, sin género de dudas, en el idioma planificado de
todos los existentes con mayor éxito y més estudiantes en la regién.

i. En los afnos 2000 retornaria el interés por el esperanto en Zamora, y el asocia-
cionismo esperantista regresé a la ciudad en el 2009.

j- En la actualidad, el esperanto se

consolida como la lengua neu-

tral y auxiliar con mds alumnos * ,) k5 i&iif_ ;; a?_ﬁ]{ﬂ?

y desarrollo. Internet y las nue-
vas tecnologfas de la comunica-
cién han facilitado su estudio y
divulgacién. Y el cosmopolita
idioma creado por Zamenhof
ha sobrevivido y tiene futuro, la
lengua de la utopia es una reali-
dad casi 140 anos después de su
invencién.

Fig. 11. Sello postal conmemorativo de China por el centena-
rio de la creacion del esperanto.
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